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Jol jegyexd meg!

Tavasz tiszta levegéje

A mellnek s a tidének Lell!
Ji vérképzd, egészséqges

A lejféle, vaj és iejfel.

Ha a gyermelk minden napon
Megiszil: fél liter tejet,

A jarvdany vagy mdas betegséq
Alig kaphat ndla helyet . .,
S akkor is ha lizba esik,
Nem tart sokd betegsége,
Mert a vérét felfrissitve,
Megedzette a tejféle.

Zizi kisasszony
szereploi figyelmébe!

Minthogy az elsadést kozkivanatra meg-
ismétli az Uj Cimbora, aprilis 15., 16. és 17-én
aj probékat tart a rendezéség. Ezért aprilis 15-én,
d. u. 2 éréra az osszes szereploket kéti a ren-
dezbség, hogy az Uj Cimbora szerkesztGségében
jelentkezzenek, Minden szereplé pontosan jérjon
el a probéra, hogy hidnyzas miatt az el6adas
kart ne szenvedjen.

Az aprilis 18-iki el6adast olcsé helyarak
mellett jatszak le ugyancsak a Al Davila—
Sétatéri szinhazban, délelstt 11 6rai kezdettel.

Helyarak a kévetkezsk : Paholy 128 lei.
Zenekari iilés 48 lei. I. r. zsélye 43 lei. II. r.
zs6lye 38 lei. . r. tamlasszék 33 lei. II. r. tam-
lasszék 30 lei. Il r. tamlasszék 21 lei. Also-
erkély 21 lei. Felsserkély 15. Allshely 10 lei.
A diakoknak s iskolasoknak erkély 10 lei, fold-
szint 15 lei. Igazolvanyok el6mutatandok.

—_—
Toborzo.

Bér most nincs verseny, azért a toborzas
munkéja tovabb folyik. A satu-marei kis cim.
borédk nem alusznak. hanem feltiinés nélkiil
tevékenykednek, Ime Csendes Ivén is, aki Jakab
Icat toborozta be az Uj Cimbora olvasétaboraba.

Csak toborozzatok tovabb is kis cimborak,
mert ez a munka kis lapunkat élteti és ergsiti,
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'Négylevelii lI6here,
Iita: gré6f Béldi Margit. i

Par pere mulva behajtott a koesi, a gyo-
nyori udvarba, a nagy haz elé. A gyermekek
holdogan, de kissé faradtan szilltak le. Ha-
mar és kivancsian felszaladtak a széles, pi-
ros, szényegekkel horitott lépeskon. Beron-
tottak az egyik szobdba és ottan ledgltek =
divanra. ,Mama, én olyan ajmos vagyok®* —
sOhajtotta Palko. »Mama, én olyan almos
vagyok" — visszhangozta Laci. »Gyertek
hamar vaesorazni“— kidltotta Zentayné
azutan lefekhettek. A gyerekek megteritett
asztalhoz siettek. Laci, mint a legidGsebhik,
elmondta az asztali imat, azutan leiiltek 6s
gy nekiestek az ételnek. mintha hirom nap
és harom éjjel koplaltak volna. Vaecsora utan
rogton le akartak fekiidni, de anyjuk intette
Gket: Ne fekiidjetek rogton le, nem egész-
séges  teli gyemorral egyenest az dgvha
sietni. Még 6t pereig futkarozhattok. Narzé-
tek meg a kertet. Tobh sem kellett a gyere-
keknek, egészen elfelejtették, hogy faradtak.
Kiszaladtak a kerthe. Szép holdviligos este
volt és ezer meg ezer csillag horitotta el a
sotét égholtozatot. Palkénak 6z annyira tet-
gzett,-hogy jaras kiozhen folyton felnézett az
égre. De egyszer esak megbotlott egy vakon-
dokturdshan és leesett. Megiitotte magat, de
egy vilagért sem sirt volna, esak osszeh:-
rapta fogait, hésiesen felallt, mikozben hal-
kan mormogta: , Katona dojog.“

A hirom gyerek keresztiil-kasul futott a
kerthen, mindent megnéztek: a nagy fikat,
a szokokutat, a kiesi patakot, a viraghazat
és a vadszblovel befutott lngast.

Zentayné kiment a torndera és kialtott
egyet: ,Gyertek gyermekeim, lefekiidni, mert
mar kés6 van.” Laei és Palkd hamarosan szot
fogadtak, de Marta mintha meg sem hal-
ictta volna anyja szavit, leiilt egy fa alatt
levé padra és nézte a mosolygd holdat, meg
a sok kis apré fényld pontot, a csillagokat.
Zentayné még egyszer elkidltotta magat.
»Marta, gyere lefekiidni!® De Mdrta meg se
moccant. Akkor a mama lesietett a kertbe,
odament a padhoz, megfogta a Marta kezat
és esak szeliden ennyit kérdezett: »Miért
1em jossz?* , Mert nem akarok!“ — toppan-
tott labdval az elégedetlen gvermek. . Nem
akarsz? Akkor nyugodtan itt maradhatsz
reggelig is“ — mondta anyja szomoruan és
elment, de mar elére tudta, hogy még egy
{élora sem fog letelni és kisleanya biinban6an
bocsianatot fog kérni.

(Folyt. kév. )
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A mi iskoldnk.

Irfa: Holsfein Mdria.

Az iskola az én legkedvesebd helyen:,
Tdarsaimat benne legjobban szeretem,

Ha befogom Lacit, Pistdt, Béldat, Jinost,
Ugy vagtatok velék, mint valami tdltos,

Versenyt futunk egyiitt a nyargalé szélicl,

Ugy repiiliink, hogy a maddrka sem ér el,
Gombozni is szoktunk bizony egyszer cgiyszer,
Csak az a baj sokszor busul, aki nem njjer,

.
Szoval jaték, mozgas a mi vig életiink,
Soha meg nem tnjuk, mind eldlrél kezdjiik.
De ha szél a csengd s kezdddik az ora.
Szépen besétalunk s hallgatunk a széra.

TreTyre T

Irunk, olvasgatunk, szamolunk is sokszor.
Tanilonk ajkardl a szép mese tgy [oly,

Mint eziistbe fénylé csillogo kis patak.
Melyben halak usznak, s itt-ott jarnak vadak.

Jon a vaddsz is mar, szegzi a puskdjat,
A sok gyermel figyel és eltdatja a szdjdt.
Felharsan az ének hdldat adén zenguve,
Haza megyiink szépen kedves sziileinkhez,

Leiilniik nagy vigan az izes ebédhez,
Mindenik oly éhes mindenik oly étkes,
Beszélgetiink a mi iskolankrdél aztan

— Aldja meg az Isten, mondja édes apdm.

A furfangos ordog.

Irta: P. Darvas Zsuzsanna.

Hol volt, hol nem volt, volt a vilagon egy
boldog orszig. Boldogok voltak a lakoéi és sze-
retetben, békében ¢éltek mindaddig, mig csak
meg nem irigyelte a jo dolgukat egy gonosz mano,
aki elhatarozta, hogy valami titon-maodon 6ket is
oly holdogtalanni teszi, mint amilyenek a tobbi
emberek.

De mert egyediil nem tudott kitalilni sem-
mit, segitségiil hivta az 6rdogot, aki tudvalevéen
a legokosabb, legfurfangosabb. Elmondta neki
a tervét és az ordog elismerden veregette meg a
vallat. '

— Nagyon jol van, fiam, — mondta, nagyon
jol van. Csak iigyesség kell a terv kiviteléhez, az
pedig nialam béven van, jol tudod. Tegyiik bol-
dogtalanokka 6ket, de kezdjiik a legnagyobba-
kon. Ezzel eltavozolt, de par perc mulva oly cso-
dalatosan megvialtozott kiilsdvel tért vissza, hogy
a mano6 szeme is kaprizott a bamulattol.

A legszebb fiatal ledny alakjat oltotte ma-
gara, akit csak elképzelni lehet, ¢s miutan a
man6t is megvaltoztatta, mint gazdag féur és
leinya utra keltek Boldogorszag felé. A kisére-
tilkhen levd szolgak is mind az 6rdog emberei
koziil valok voltak és szegény jambor emberek,
dehogy is sejtették, hogy micsoda veszedelem
kizeleg az orszaguk felé.

Boldogorszgaban éppen nagy linnepély volt.
A kiralyné sziiletésnapjiat tinnepelték, mikor a
gazdag f6ur, csodaszép lednyaval és pompés ki-
séretével megérkezelt a févarosha.

Piédr pere alatt hire futott, hogy milyen ritka
vendégek érkeztek és a kirdly nyomban ulina
kiildte szirnysegédjét és meghivia az idegeneket
a palotiba.

Mar javaban allt a bal a tiikorteremben, —
ahol a falakat is tiikrok potoltik ¢és a mennye-
zetrél rozsaesé hullt a tincold parokra, ami-
kor a féur és kisérele megjelentek.

A Kkiralyfi épp menyasszonyaval, az ifju Bi-
bor hercegndvel tancolt, de, amikor meglitta a
csodaszép idegen leanyt, ugy érezte, hogy min-
den csepp vére a szivébe todul és attol a percidl
kezdve nem volt senki mas szamara gondoiata,
csak az idegen leanyl szerette.

Hej, megbanta a kiraly, hogy vardba hivta
a gazdag féurat, de mar késé volt. Latnia kellett,
hogy egyetlen fia elhanyagolja menyaszonyit és
a kedves, liatal Bibor hercegné naprdél-napra
mint lesz halvanyabb és szemében litkon elsirt
konnyek nyoma latszott.

Vigasztalta is a jo kiralyné: ,Ne biisulj li-
nyom! Gondold, hogy valami rossz é&lom, amely-
b6l anndl kellemesebb lesz az ¢bredés, de az ifju
hercegnd szive nem tudott megvigasztalodni. Az
elsé mély banat akkor borult a kirdlyi csalddra,
mikor egy nyari reggel halva talaltik az ifju
hercegnot.

— Megolte a szive — mondtik konnyes
szemmel az udvari emberek, akik koriilalltik a
halottasagyat. A kiralyfi szivében is felébredt a
régi szép napok emléke és keservesen érezte,
hogy 6 okozta menyasszonya korai haldlit. De
a meghdnas csak addig tartott, mig djra meg
nem latta a esoda szép vendég ledanyi. Az 6 bii-
bajos mosolya elfeledtetett vele mindent a vi-
ligon ¢és szinle halas volt a menyasszonyanak,
hogy nem all mar atjaban, mert elhalavozla,
hogy feleségiil veszi a bajos Kékvirdgot. Igy ne-
vezték ugyanis a vendég lednyt. ;
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Legkozelebbi taldlkozaskor nyiltan meg is
mondta, hogy feleségiil akarja venni,de legnagyobiy
meglepetésére a leiny nem akart hozzd menni.
Hiaba kért, konyorgott a kiralyfi, a leiny hajt-
batatlan maradt. Ekkor végsé elkeseredéscben
igy kialtott fel: .

— Nem hiszel a szavamnak? AkKkor mér
csak Istenben bizom, aki majd csodat tesz, hogy
megbizonyosodj szerelmemrol.

De alig ejtette ki Isten nevét, nagy dorrenés
reszkettette meg a palotit és a szép leiny min-
den hozzatartozdjaval egyiitt eltlint, esak a kénkd
szag arulta el, hogy o6rdogék voltak.

Bezzeg most méar bankodolt a kiralyfi, a
Bibor hercegné utin! Szivesen feltimasziotta
volna, de a holtak Alma mély és esak a j6 Isten
tamaszthatja fel oket.

Persze nekik nem tortént semmi bajuk. Rop-
pant boldogok voltak, hogy els6 terviik ilyen
nagyszeriien sikeriilt és elhataroztik, hogy to-
vabb folytatjak munkdjukat. Ennek a tervnek a
kigondoldsdban is az 6rdogé volt a f6 érdem. Két
nap 6s két éjjel dolgozott, amig sikeriilt egy olyan
italt kitaldlnia, ami a baranyszelid emberbdl is
diithongét csinalt.

Mikor ezzel is készen voltak, tjra utra kel-
tek a févaros felé, de most mis alakban,

Jambor Lkeresked6k = voltak, akik varosrél
varosra vitték az artjukat, mert abban az idében
esak fgy lehetett vasdarolni. Volt a batytijukban
minden. Selyem, béarsony, pillangés cipd, csil-
logb dragaké és egy kis hordoban abbdél az al-
kozott italbél is vittek magukkal és a gyanitlan
embereket szeretettel kinalgattik beldle.

Az eddig mértékletes életet €16 emberek cso-
dalatos valtozdson mentek at, mar rovid id6 alatt.
Hangos éneksz6, majd kiabélas, dulakodds volt
hallhat6 és aztan diilongé léptekkel igyekeztek
hazafelé és a megriadt csaladtagox nem tudbak

elképzelni, hogy mi valtoztatta meg ennyue
oket.

Es aki egyszer megkostolta ezt az drdogfdzte
italt, nem tudott a hatisa al5l szabadulni. Nem
érdekelte  t6bbé semmi n viligon és nmem volt
egyéb vagya, csak hogy nap-nap utin ihasson.
Es hova-tovabb egyre keveseop lett a jozan em-
ber és egyre tobb az olyan, akit az ital fiitott.

Szomortian nézték ezt a kegyetlen rombo-
last a jozanul maradt emberek ¢és tanicskozasra
gyiiltek ossze. Az fajt nekik leginkibb, hogy egy-
kori boldogsaguknak vége. Mar csak gond és bt
van mindenfelé. Ki tette, ki tehette vajjon? Egy
ireg, nagyszakalli tudos feléllott és igy szolt:

_ Azt kérdezitek, ki tette veliink ezt a esif-
sagot, testvéreim? Megmondom egy szoval. Az
ordog! Aki szerencsétlenné tette a Kkiralyi csala-
dot, most minket is a romboldsba vitt.

De méar erre a tobbiek is mind felugraltak.

engedjitkk tovabb garazdalkodni,
megbossziuljuk  magunkat! — kiabaltak. Alapo-
san megtargyaltik a dolgokat ¢és elhataroztik,
hogy végeznek az ordoggel és cimbondival, Csak
azt nem ludtik, hogy milyen alakban van tjra
naluk? Az oreg tudos hosszi gondolkozds utin
tigy dontott, hogy minden idegen gyanus, igy hat
mindenkit lehet gyantsitani.

- A két jambor kereskedd talin soha nem is
keriilt volna gyaniiba, ha rossz sorsuk torténete-
sen arra nem viszi oket.

Alazatosan koszontotték a magas urasigokal
és melegen ajanlottik drujukat, amelyben min-
den szép jo kaphalo.

A j6 urak minden gyanakvis nélkiil néze-
gették a sok csillogo holmit, de egyszerre valami
kiilonleges illat csapta meg az orrukat.

— Nem

— Megvan a rombolé itall — kidltotta az
oreg tudos — &s akkor te vagy az ordog, aki

f6zted! . e

Perc sem telt el és a két keresked6t valo-
saggal széttépték volna, ha az oreg tudosnak mds
nem jut eszébe.

— Egessiik el, emberek — mondta. — Igy
biztosan megszabadulunk t6liik és nem kell fél-
niink tobbet.

Ugy is tortént. A két 6rdog ott lelte haldlat
a maglyan, amit - oly nagyon megérdemelt, de
csak lassan-lassan, sok idé mulva tért vissza a
béke az emberek szivébe és soha t6bbé nem érez-
ték boldognak magukat, mindig hianyzott valami
az dletiikbél. Igy volt, régen volt. ..

Kertészkedjunk
kis cimborak.

Szalmavirdg latinul helicrisum, a legérdeke-
sebb viragok egyike. Rozsaszin, piros és sarga
szalmaszin virdgai nem hervadnak el, mint al-
talaban a tobbi virdgok. hanem évekig megma-
radnak, anélkiil, hogy megesunyulninak. Ezért
a vazdkba téli viragnak szivesen hasznaljak. Egy-
nyiari — minden évben vetni kell. Velési ideje
aprilis ho, egyenesen a szabadba. Magva viligos
barna, vékony hengerke.

Bdranyka vagy Portula. A napsiitotte helye-
ket szereti. Igénytelen, halas kis virag. Nem nd
magsra, ellenkezbleg, szétteriil a foidon. Lada-
ban, cserépben, udvarokon, uton, ulszélen megél.
Négy-Otszirmu  csészealaku virdga piros, lila,
fehér, rézsaszin, sirga szinekben pompazik. Ezt
a viragot a fiuk is nagyon szeretik. Vetesi ideje
aprilis 15—majus 15-ig a szabadba. Elhullott
magvai a kovetkezd évben maguktél is kikelnek.
Magva apr6 fémesfényii, mint a puskapor szine,
Nevezik ugy is: puskaporvirig. Egynyéri. De
ahol megtelepszik elhullt magvai vetés nélkiil is
kikelnek.

,
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Szerencse iel!

Ifjasagi regény. — Ira: Horvath Sarolia.

Boli vezér. A férfiak féltek téle, a gyerme-
kek, asszonyok azonban szerették, mert kedves,
nyijas volt irinyukba. De Boli vezér az aranyat,
a kincset, mindennél jobban szerette. Az egeész
varmegye rettegle a nevét, iildozték is, a lakos-
sagot fellazitottak ellene, mégsem sikeriilt elfogni.
s miért? Azért, mert alarcot viselt, senki sem
latta még az igazi arcat, csak fehér selyemkend6-
vel az arcan. Lehet, hogy amikor legjobban iil-
dozték, 6 maga is az iildozok kozé allt s legjoh-
ban & kiabalt. Az Osszehardicsolt kincsekel egy
barlangba rejtette, amelynek hollétét akkor még
senki sem sejtette. A monda szerint a BoOli bar-
lang volt az, amint a nép altal adott neve is
mutatja.

A vezérnek felesége, gyermeke is volt. Egy
okos, iigyes fil, aki nem sejtette, hogy kinek a
gyermeke, Apjat valosaggal imadta és szivbol

" ayiildlte Boli vezért, mert lilla, hogy ahanyszor

az iildézék megjelennek a vidéken, apja mindig
nyugtalan ¢és faradtan tér haza — mert biztosan
vészt vesz az iildozéshen. Még csak nem is sej-
tette, hogy & maga, az 6 annyira szeretett ¢s tisz-
telt apja, az ildozitt.

Teltek, multak az évek. A fit nétt. Boli vezér
meg csak gyiijlotte az aranyakal a barlanghban,
ahol vaspantos ajtok mogott egész ladakkal allt
a sok dragasag. Azt akarta, hogy fia csak haldlos
agyan tudja meg az igazal, amikor mar annyi
kinese lesz, hogy akar az egész orszagot megva-
sarolhatja. De egyet elhibazott! A fiat tanittalta,
magasabh iskolakba jaratta. Azt akarta, hogy ne
csak gazdag legyen, hanem okos is, hogy az egeésy
vilagot meghoditsa. A [fiti tanult is, boldog volt
ha apja megelégedetten velte tudomasul elohala-
dasit. Mérnok akart lenni, mert a néma hegvek-
hen megmérhetetlen kineseket sejtett. Errdl be-
szélt apjanak a vakdcioban, aki jova is hagyta:
— Igen fiam, sok-sok kincsel fogsz ta¥ilni, leg-
gazdagabb ember leszel hetedhét orszagon.

Es utjra eltiint Boli vezér, djra megjelent De
egyszer rossz vége lett. Az iildoz6k koriilfogtik,
még annyi ideje sem maradt, hogy fehér alarcat
levegye, Mint az {izott vad rohant hazaba s az
elsé nyitva levé ablakon, beugrolt a szobéba. A
fiti szobajaba. Letépte az dlarcot s gyorsan a
ropogo6 tiizhe hajitotta. Ekkor szeme a fia agyara
tévedt. A it rémiilt szemekkel nézell arrva az
emberre, aki neki balvanya volt és ime, nem mas,
mint évek ota korozott rablovezér. Kiugrott az
agybol és iszonyt rémiilettel  szaladni kezdett,
sziklan, bozéton, patakon keresztiil, mig egyszer
egy meredek szélére ért, ahonnan leesett a nyak-
toré mélységbe. Boli, mint egy oriilt sietett utana.
De miar kést volt. A jo fit piros vére megfestetie
a tiszta patak gyongyoz6 vizét. A halaltél nincs

(5-ik kozl.

mit visszakérni. A rettenetes, a sérthetetlen vezér
meg volt sebezve. Eletének minden 6rome halt
meg a fidban. Majd mosolyogni kezdett eszeldsen
és orditva rohant a kozeledd iildozok elol és
sikeriilt megszoknie. Behtizodott a vasajlok mHgeé,
a barlangjaba és maga koril szérva aranyait,
folyton a fia nevét kialtozta. Az arra haladok
rémiilten tértek ki onnan, mert a hegyet is meg-
remegtette a f6ld alol hangz6 oriilt orditis.

s tobbet nem jott els. Ott pusztult az ara-
nyaival egyiitt. Réla nevezték el a barlangot és
a hiszékeny emberek még a mult szazadban is
keresték a Boli vezér kinesét. De ma mér csak a
gvermekek ¢és tudatlanok hisznek a mese igaz-

sagaban.
— De tanulni azért lehet bel6le — igy végezle
a mérnok szavait — még pedig azt, hogy semmi

kines £6l nem ér az elvesztett becsiilettel. Legytink
inkabb becsiiletes szegények, mint olyan gaz-
dagok, akiket még a sajat vérik is megvet.

A fink megkoszonték a szép torténetet s mi-
kor késbh hazafelé mentek, Lérinezi Domi oda-
sugta a bardtainak, hogy azért neki kedve volna
megkeresni azt a legendis kincset.

De mire hazaértek, a friss vacsora wellett
clfelejtették Boli vezér Kineseit s vidiman ter-
vezgették a kovetkezd kirandulast.

V. Kirindulas a fekete orszagba.

A fitk esendes vidamsagban élték a sziinidd
napjait. Nagyon hianyzott nekik Jutka, akit ke-
resztanyja néhiny napra magival vitt. Minden-
nap vartik a banyikba val6 kirandulast. Kiild-
nosen Domi volt kivanesi, mert 6 még sohasem
jart szénbanyaban. S6banyat mar latott, de tizen-
haroméves fejével azt gondolta, hogy sokkal ér-
dekesebb a fold fekete szive, mint amit a fold
felszinén lelhet a havas csticson.

Végre egy csiitértoki napon azzal Iépett a
mérnok baesi a fitk szobajaba, hogy késziiljenek,
mert délutan lemennek a banyaba. Hej! Lett erre
srom. Szaladtak Lajesiért, aki édesapjitol lam-
pat kért és mar rohantak volna le, a banyaba. De
a mérndk mosolyogva intette le 6ket. Nem lehet
ceak 1igy, minden elkésziilet nélkiil lemenni,
mert a fehér vaszon nyari ruha sziirke lesz, mire
visszakeriilnek. El6bb nyugodtan megebédeltek,
mér amilyen nyugodtan a fiuktol kitelt s az ebé-
det gyorsan megkoszonve elindultak mind a
négyen.

Zoli és Pali tapasztalt banyaszok voitak mér,
hiszen nem is egyszer jartak a fold alatt atyjuk-
kal. De két-haromszéaz méter mélységnél lejjebb
még 6k sem jartak. Most azonban a Domi ked-
véért megigérte Harmati bacsi, hogy ameddig
csak lehet, leviszi 6ket.



A binya szajanial Domi dmulva alit meg. O
azt képzelte, hogy ngy ereszkednek le a fold ala,
mint a kiitha. Es lam, a kit helyett ¢16bb alagnt-
szeri nyilds van, amely mint egy folyos6 halad
elére. De még ki sem csodalkozta magit eléggé,
maris jott a raktarak fell egy banyisz, aki mind-
hirmuknak furecsa ruhat adott. Tiszia fekete,
erés vaszonbol késziilt és egybe volt szabva. Bo-
kanal, a esukléonal és derékban  gummiba van
hiizva. Nyaka magasan felgombolhaté. Kapott
mindenki egy binyisz kalpot, melynek lekonyulo
széle egészen eltakarta szemeiket. A mérnék min-
deniknek adolt egy olyan mpat, mint a Lajesié,
amit az apjitol hozott el. Ez az tigynevezett Davy-
féle lampa, melynek égéje fémhuzallal van koriil-
tekerve. Ez a lampa elég jol vilagit és mégis meg-
gatolja azt, hogy a banyalég, amelytél mindig
[élnek a bényaszok, meg ne gyulladjon.

Mikor a fiuk végignéztek egymason, kacagni
kezdtek. Olyan volt mindenik, mint egy fekete
mackd. Mert a konnyii félcipsiket is kicserélték
oridsi, nehéz bakanesokkal. Zoli elmagyarizta a
kivianesi Dominak, hogy a munkaba indulé ba-
nyaszok nem 6ltoznek igy ki, mert az gatolna
Gket nehéz munkdjukban.

Elindultak a banya szijin befelé, Mellettiik
szénnel megrakott csillék robogtak el, vagy iiresen
indultak a binya belsejébe. Husz-harmine csille
van egymis mellett, melycket keskeny sineken
egy 16 hiz. A lovak is a banviban vannak. A
fold alatt van az istillojuk és — mivel a banyi-
bol soha ki nem keriilnek tébbé — mind meg-
vakulnak, visszafejlédik a latisuk. Domi almél-
kodva latta, hogy mégis milyen biztosan halad-
nak a rendes uton. Persze. mert némelyik mar
tiz éve is azt az utat jirja mindennap.

Szorosan a fal mellett haladtak és mivel itt
még bizonyos tivolsigokban villanykérték szor-
Jak a fényt, elég vilagossag is volt. Veliik szembe
fekete alakok jottek, akik mind ,.Szerenese fel*
szavakkal iidvizolték a mérndkot 6s a fiukat,
akik hasonl6éan viszonoztik. Egyszer csak az it
elkezdett lejtéstdni, majd sok-sok Iépesén men-
tek lefelé, 6vatosan tapogatozé léptekkel. Domi
hatin gyenge borzongas futott végig az OGromtol.

~ Uj Cimbora
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Mir a villanyok is elmaradtak, mir a talaj
is egyenetlen lett. A néma sOtétségben, mint
tompa, tavoli moraj hallatszott a esikanyok, ka-
lapdcsok és a porilydk zuhandsa. A mérnok bacsi
beszélni kezdelt és lassan haladt elére. A fiuk,
bar az iskolaban is tanultik. kivincsian hallgat-
tik az érdekes magyarazatot.

A zsilvolgyi szén egyike a legrégibb szenek-
nek. Valamikor régen, amikor még a magas he-
gyek legtobbje tizhanyo volt, itt, a (6ld alatt,
ahol most allunk, kies, szép volgy lehetelt, hatal-
mas Fakkal, zig6 erdéségekkel. De egyszer csak
megmozdult a hegy, belemette a volgyet, gy,
hogy az alatta 16v6 novények, fak, fiivek, virdgok.
a folyokban, patakokban és erdékben 16v6 616
allatok mind eltemetédiek, De nem porladtak el,
hanem a fild alatt, lassu ¢gés folytan szénné
alakultak at.  Fekete, csillogo kdszénné, amely
nagyon nagy hoét tud fejleszteni, ha a levegén
égni kezd,

Hogy hiny évig tartott a lassq égés, senki
sem tudja. Ez a vidék nagyon sokaig lakatlan volf,
megkdozelithetetlen magas hegyei miatt, Csak itt-
olt lakott késébb egy-egy pasztor, vagy az tijabb
korban egy-egy kukorican ¢16 szantovetd, Mert ez

a fold bozat nem terem. Termdéketlen fold,
nagyon koves, de inkdbb a magas hegvek

miatti hideg nem engedi beérni a bizit. Valame-
lyik szanto-vetd egyszer a mezén szanlas kozben
valami fekete, csillogo kovet talalt. Felvelte, néze-
gette, eldobta. Kés6bb megint laldlt egy meég na-
gyobb darabot. Most mar eltette. Véletleniil meg-
litta, hogy a tiizben jol ég. Osszegyiijtitt egy
csomot és fiiteni kezdett vele. Még mdsok is
talaltak, majdnem a 61d felszinén. Hire ment
csakhamar a dolognak és a tudoésok fiilébe is
cljulott. Eljottek miiszercikkel és vizsgalni kezd-
ték a vidéket. Oridsi teriilete volt egy-egy paraszi-
nak, ami semmit sem termett, csak ké és moha
volt rajta. A tudos urak olesd pénzen Osszevasi-
roltdk a hegyeket a volgyeket, mert 6k tudtak,
hogy a hegyek belsejében megmérhetetlen meny-
nyiségfli kines van: a készén.

Ugy driilt, hogy a banyaban lehetett. (Folytaljuk.)

Daloljatok kis cimboralk.

(A Zizi c. meseopereltbsl.)
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S;dnf az eke a hatdron,
Elet indul mindendron.

Szant az 6kér — bomlik a fold — hosszu
sorokat hagy maga utan a fényes ekevas.
Széantéveté ember — Gvé most az egész hatér

a leborulé kék ég, a fényes napsugér. Omlos

AL

Szdntéveté ekét fogja,
Omlik a fold, eke bontja.

lesz a rog az ekevas nyoman — s mag hull az
aldott foldbe. Mag, amelybél zsenge ndvénykét
csokol életre a napsugéar, hogy majd a nyéron
aranykalassza érlelje ...

Edesanya névnapjdra.

Irfa : Kirjdkné Kovdcs Emma.

Csindaratta, mi van ilt ma,
Fencekestél felforditva

A kis szoba, majd elszalad,
Helyén nincs egy butordarab.
Ejnye adta ebugatta,

Ki voll, aki felforgatta!?
Zsarlolédik Nagyapoka,

Ki volt az a kis Boszorka?
Hipp, hopp, itten van a Sdra,
Legkisebbilk unokdja.

Egyet fordul, kettdt perdiil,
Nagyapé 6lébe repiil,

wHogy mi van itt, majd elvdlik,
Megtudjuk majd uzsonndig.
Csak Nagyapo szt se szdljon,
Benniinket el ne druljon!*
Nagyapéka csak most ldtja,
Milyen az é kis bardtja.

Arca ki van puderezve,

J6 vastagon belisztezve,

Eqy pepita szoknya rajla,
Amolyan nagyanydm fajta.
Abban egyre csetlik-botlik,

A tobbi meg hahotazik.

Hdat még Pisti, ha néz rdja,
Egnek dll a frizurdja.

Mert 6 kormos labujjhegyiy.
Uj ruha van rajta pedig.

Hdat te, Pistikém, hol jartal!?

Tan a kéményben sétaltal!?
Nini, ott meq Biske kuncog,
Hogy elbajt ez a kis huncut!

Hdat Te mi paqy, tin szakdaesné,)

Ezért ez a nagy parddé??
Fakandal van a kezében,
Habverd fist az dlében,

Es a semmit gy kavarja,
A cirmos is megsokallja,

Potyi és a szomszéd Kldra
Mind késziilnek, tan egy balra?

Az egyik egy nagy csokrot hoz,

A masik egy konyvben lapoz.
Versikéjét fujja, fujja,
Behunyt szemmel is jol tudja.
A harmadik szobdat rendez,
Eqy lepedé a Jiigginy lesz.
Nagyapoéka nézi, nézi,

De hidba, mégsem érti.

Végre Pistike megstgja,

Hogy mdar Nagyapé is tudja,
Ma van anydnk nevenapja,
Mindenki most tanulgatja

Kis szerepét, nagy szerepét,
Hogy Anydcskdt majd meglepjék.
Ugy hat minden megbocsdtva,
Ha lomos is a szobdceska.
Nagyapé is segit benne,

Eqy kis rend mégis jo lenne.

A féprobat végig nézi,

A versikéket elkéri.

Mindeniket meghallgatja,
Dicsérgeli, biztalgatja,

Ide lopoy, oda topoy,

Mint egy gyermek, olyan boldog.

De most csend, rend és fegyelem,

Jon anydceska, szé se legyen!

Eléhivjak apukdt is,

Meqg az éreg jé Boresdt is.

Es anyuka meg van lepve,
Csak néz, néz a gyermekekre.
Azok sorban elé dllnak,
Minden szépet, jot kivannak.
Versikéket elszavaljak,
Szindarabot eléadjak

S virdagokat szérnak raja,

Az iinneplé jé Anyara.

() csékokkal viszonozzd,

Mind... mind Szivére szoritja.

A kis buksik kipirulnak,

Anyus szivére simulnak.

(Oly boldogok, hogy nincs pdrja
Fennt a fényes mennyorszdagba.)
J6 Anydcska szét se szélva
Stmogatja sorba, sorba:

Orom kénnye pereg rdja,
Boldog, boldog csalddjdra.

Mar most kozliink Anyiak napjara verset, hogy legyen elég idé a versek megtanuldséra.:



»ZiZi Kisasszony”’
a cluji setatéri szinhazban.

Aprilis 8.-an jatszottik le a cluji kis cimbo-
rak Ferenczy Ldaszlo Marcella és Weress Istvan
»Zizi Kisasszony™ c. meseoperettjét. Igaz, hogy
régota késziiltek az eléadasra, de jol is sikeriilt.
T6bb, mint sziz gyermek jitszott, énckeli, tan-
colt a nagy szinhaz szinpadin.

A bemutaté eladis irant oly nagy volt az
érdeklddés, hogy messze tavoli vidékekrdl is el-

jottek  megnézni az Gj cimbordk jatékAat. Igy
Aiudrél, Rimetearsl, Gherlarol, Satu-Marerol.

Dejrol, Ardusatrol, Sividislarol, Campia Turzii-
16l és maés helyekrél. It alant mulatjuk be a
meseoperett nehany szerepldjét.

%

A kucsmds Gomba a kis lampassal.

Az elbadas alatt minden szerepld a helyén
volt. Jol és szépen jatszottak. A | Keleti Ujsag™,
az ,Ellenzék™, a ,Joestét!™. az LHLEstilap™, a
»Magyar Ujsag®” mind dicséréleg irtak a SZerep-
16k jatékarol. Sok tapsot kaptak a ballett thn-
cosai, a viragok, a kis gombik, a darazsak, a
tindérek, a kiralynd, bagolyné, Aranypille, Ne-
felejls, a vardzspileias és hirhozo tiindérek, a
kastély népe, Zizi, a baratnék, a kis torpck, de
a falusiak is.

Aranypille, Nefelejts matkaja

A bemutatot szép ¢és elékels kozonség nézte
végig. De képviselve volt minden tarsadalmi
rétege viarosunknak. Jolesé érzéssel lattuk a ko-

zimség  kozotl  lelkesedni a helyi kizépiskolak
ifjusagat is, amely lelkesedés az ifjisag részérol,
de a nagykozonség részérél is, egyszersmind az
Uj Cimbora egyetemes gyermekmunkajinak az
clismerése is volt.

Bagolynéni a taskéjéval és a jo tanécsokkal.

Az eléadis utian rengeteg lidvézletet és gra-
tulaciol kapott az Uj Cimbora, a legérdekesebb
volt ezek kozott annak az angol festémiivésznek
a gratulicioja ¢és koszonele, aki a szerkeszio-
séghe  jott fel megkdszonni, hogy a szerepld
gvermekek annyi éromet és gyonyiriiséget sze-
reztek neki szép jatékukkal és tincukkal,

P )
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¥

(Csilla, a tiindérek kiralynégie.

A helyi lapok munkatirsai, aki végignézték
az cldadast, de még azok is, akik nem lattak az
el6adast, arra kérték az Uj Cimborit, hogy az
eléadast ismételje meg.

Az Uj Cimbora a kézkivanatnak ¢és 6hajnak
eleget tesz és olesé  eldadasban  aprilis 18.-4n,
vasarnap d. e. 11 6rai kezdettel maliné kereté-
ben megismétli az eldadast. Igy alkalmuk lesz
azoknak is megnézni ,,Zizi kisasszony“-t, akik
az elsé eléadasra nem johettek el.



v

-

1937. #prilis 10.

Uj Cimbora 121

Vvén Holdapo csillagpitvaraban.

EEREINNNEN.

NI AT AT A NN IAER

N. K.

Vén Holdapo esillagpitvaraban Csillag Csibi
ot all egymagaban, Holdapé kezében virgdcs,
arcin haragos rane. Csillag Csibi lesz most ilt
Line! Mi az? A tiizre rossz fat tettél? Vagy hogy
valogattal tegnap, vagy feleseltél? Vén Holdapo
arcin a sok ranc dsszeszalad, Sipp! supp! a vir-
giecs a nadrigon mar is szalad.

— Ilyen, olyan teremtette! Elaludtal tegnap
este? Csillaglimpas hogy nem égett, foldon ha-
rom gyermek eltévedt. Most keresheli a mamadja,
mig mindahdrmat megtalilja! De mindez miért?
Mert Csillag Csibi lusta, tegnap a kutyabort
ugyancsak huzta. Mint a tej gy aludt, s hogy a
harom eltévedt gyermek hova jut — Csillag Csi-
binck eszébe sem jut. Nohat ezért a virgics!

Ki kotelességét nem teljesiti, a vesszot min-
dig megérdemli, — legyen az f6ldi, vagy égi
lak6! — Igy mondja ezt a vén Holdapo.

F. Ldszlé Marcella.

A AR AR A TR CEATT AR LEER (R e LT AR

Brazilia érdekes természetvilaga.

Irta: Dezsé bacsi.

3.

Hol van a vildg legnagyobb kdvéiilletvénye?
Mibél lesz a vatta? Mibél gydartjal a cukroi? A
tabako, cikdr és nikotin. A haldlos csipésii szu-
nyogok., Hogyan védekeznek a szungogok és
moszkiték ellen? A repiil6pok beleragja magat az
ember hiisaba. A tenyérnagysagi pok is haldlos
ellenséy.

A kéavé Gshazija szintén Brazilia. A vilagon

a legnagyobb kivéiiltetvény Sao Pauléban  van.
(Sao Paulo Brazilia déli sének kikotGhelye az
Atlanti-Ocean mellett.) Ennek az Oridsi kaveé-
iiltetvénynek egy Schmied nevii, német szarma-
zast foldbirtokos a tulajdonosa, akit kdvékiraly-
nak neveznek. Tudjatok-e cimborik, hogy hany

munkis dolgozik ebben az iiltetvényben? Nem
kevesebb, mint tizenegyezer ember. T'ébbezren

dllandoan a kavéfakat és cserjékel gondozzak.
Aztan a kavé sziiretelése, a magvak raktiarozisa,
osztalyozdsa, csomagoldasa és elszallitdsa szintén
nagyon sok dllandé munkist kivetel.

A kavéfa 6t méter magasra is megnd, virig-
zisa idején  mindegyiknek lombkorondja  dis,
fehér viragesokorhoz hasonlit. Féja sudar sima,
hiisos levelei fényesek ¢s sotétzoldek. Az dgakon
a levelek parosan egymassal dtellenben dllanak,
s a két-két levél kizt egy-egy fészekben nyilnak
a hatszirmu fehér viragok, melyeknek nagyon
kellemes illatuk van. (Ezt gy keil képzelni,
mintha az akic kettds levelei tovében, az dgon,

négy-ot virdgoeska tilne egy csoportban.) Minden
viraghol egy-egy cseresznyealaku gytuimdoles te-
rem, melynek burka elészir zold, majd piros,
végiil pedig sototlila lesz. E soététlila burokban
két-két szem kavé van, a mokkafajta kavétermeés-
ben azonban csak egyetlenegy mag szokott lenni.
A kavé leveleibél izzaszto tedt, a gyimoles hu-
sos burkabél szeszt készitenek. Fajat miibutorok
diszitésére hasznaljak.

A gyapot (vatta), melybdl szovetet csinal-
nak, ugyancsak novénytermés. A gyapot 1—2
méter magas bokoreserje, melynek magatol fel-
repedt gyiimolesében {termésében) foglal helyel
a finom fehér vatta. Ezt az anyagot a kenderhez
hasonléan megfonjak ¢és megszovik. (Gyapot-
sz6ttesh6l késziilt ruhat kiilonosen nék és leany-
gyermekek viselnek.) A gyapot a forré égov alatt
lerem, de ott is csak olyan helyeken, ahol nagy
esézésele szoktak eléfordulni. A braziliai éghajlat
nagvon alkalmas a gyapottermelésre.

Braziliaban a cukrot nem répabol készitik,
mint nalunk, hanem cukornddbél. Evenként kiil-
foldre majdnem egy milli6 zsik cukrot adnak el.

Brazilia a dohdnynalk is 6shazdjo. 1492-ben,
tehat majdnem 6tsziz évvel ezeldtt csodalkozva
figyelte meg Colombus Kristéfnak két tarsa, hogy
az indidnusok szaraz leveleket sodorlak ossze,
melynek végét meggyujtottak s gy szividk. A
guanahani-indianok a dohdnyt tabakonak, a

| maja-indidnok pedig cikarnak nevezték. A- ta-
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bako szobol lett a tabik, vagy tubdk, a cikarbol
pedig a cigar (cigaro, cigaretta) vagy magyaril
szivar (szivarka). Az els6é dohanyt 1559-ben egy
Nicot (olvasd Nikot) nevii francia hozla be Eu-
ropaba, s az 6 nevér6l a dohany legf6ébh tartal-
mat nikotinmak hivjak. Braziliaban, az Amazon
folyamtol délre mindeniitt termesztenek dohanyt,
melyb6l az orszag évente koriilbeliil 30 millio ki-
16t ad el a kiilféldnek. Hatha még azt a mennyi-
séget, is ideszamiljuk, amit a braziliai ember
otthonaban sziv el. Bizony méltan elesodilkoz-
hatunk, hegy csak egy orszag lermeléséhol
mennyi milliét éré vagyont fiistélnek el a leve-
gobe!

Nalunk azt szoktik mondani, hogy a do-
hanyfiist alkalmas a szinyogok elkergetéséhez.
Ez igy is van! De a braziliai szunyogok bezzeg
nem ijednek meg a dohany fiistjétél. Ezek sok-
kal merészebbek és veszedelmesebbek a mieink-
nél. Brazilia nyugati mocsaras vidékein, valamint
északra a Rio Madeira foly6é koriili Oserdékben
az anofelesz nevii sziinyogfaj csipése halalt
okoz. Ez a sziinyog sziir6javal megfertdzi az em-
ber vérét a mocsdarlaznak legdartalmasabb bacil-
lusaival. Mikor a Rio Madeira vidékén vasut-
vonalat ¢épitettek, a munkisok koziil riovid idé
alatt 50 ezer ember halt meg az anofelesz-szi-
nyog csipésétél, Ez a vasutvonal talin sohasem
késziilt volna el, ha egy orvos fel nem fedezi,
hogy az anofelesz-sziinyog csipése csak nap-
lemente utdn és napfilkelte elétt haldlos, szoval
az éjszaka tartama alatt, Azolta ezen a vidéken
mindenki mar naplemente el6tt hazaba menekiil,
s csak a nap feljotte utan hagyja el lakasat,
melynek ablakain mindeniitt finom szoévést drot-
halok vannak, hogy az 61doklé anofelesz sziinyo-
gok ne tudjanak a szobdkba hatolni. Erdekes do-
log, hogy e szitnyogfaj csipése csak a [ehérborii
emberre nézve veszedelmes, a négereknek nem
art. Amiota a fehérek oOvatossiggal tudnak vé-
dekezni, azéta nagy ritka eset koztiik a sziinyog-
esipés kovetkeztében keletkezett halilozas. De
most az ottani lakdsok a chinin(kinin)-por be-
szedésével is megvédhetik magukat a szunyog-
csipés halalos mérge ellen. Mindenféle mocséar-
laznak hatisos ellenszere a nagyon keserii, de
kiviloan hasznos chinin (kinin), melyet por alak-
ban szednek be. (A chininfa héjat porra torik,
igy készitik ezt az értékes orvossigot.) A chinin-
port napi adagokban szedik be a moszkitélegyelk
csipése ellen is. Ezek az apro legyek &éjjelenként
millié és millié szamra ropkodnek a levegdben,
s kiilondsen az embert tdmadjik meg. Csipésiik-
kel a sdrgaldz betegségét oltjak be a szervezetbe.
A megesipett testrész vérzik ¢és ldjdalmasan meg-
dagad. A kapott sargaliz pedig csontig lesovi-
nyitja a testet, s a honapokon at tartdé betegség
el is pusztithatja az embert. A chinin valdsdgos
orvossag a lazbetegség haldla ellen. A moszkités
vidékeken az éjjeli utazok fiiggd agyaikat két
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fa kozé feszitik ki ¢s hosszan lelogo, nagyon
stirti ,,moszkitohaloval™ takaroznak. Nemcesak a
szabadban, de a hazakban, sit a hajokon 1s ilyen
takardval ellatott fiiggdagyat szoktak hasznalni
a moszkilok elleni védekezés oéljabol.

(Folytatasa kovetkezik.)

Eszperanté nyelvtaniolyam

Vezeti: Kormos Jend,

Az el6z6 szamokban mar irtuk, hogy a
kozolt szavakat gyiijisétek ©ssze és tanuljatok
meg, mert a koézolt szavak felhasznalazaval
forditasi gyakorlat kovetkezik. Miutan (feltéte-
lezziik ), hogy a szavakat megtanultatok im itt
alant kozoljitk a forditasi gyakorlatot.

Tradukaj ekzercoj.
i,

La homo.

La korpo de la homo konsistas el tri par-
toj: la kapo, la trunko kaj la membroj. Sur la
kapo oni distingas du partojn: la kranion kaj
la vizagon. La kranio estas la parto, sur kiu
estas la haroj. La antaio de la kapo formas
la vizagon. Sur la vizago oni dislingas la frun-
ton, la okulojn, la nazon. la buson kaj la ore-
lojn. La homo havas kvin sentojn. La okuloj
estas la vidsento au la vidorganoj. Homoj, kiuj
perdis la vidon, estas blinduloj. La oreloj estas
la audorganoj; homoj, kiuj ne audas, estas
surduloj.

En la buso estas la lango kaj la dentoj.
Ni macas per la dentoj kaj ni parolas per la
lango. Personoj, kiuj ne povas paroli, estas
mutuloj; homoj surdaj kaj mulaj estas surd-
mutuloj.

La nazo estas la flarorgano; la flaro estas
ankau sento. La kapon kaj la trunkon kunligas
la kolo. Sur la trunko estas la brusto, la Sult-
roj, la ventro kaj la dorso. En la brusto estas
la koro kaj la pulmoj; en la ventro estas la
stomako. Ankau la membroj estas sur la trunko.
Ni havas du brakojn kaj du kurojn, du manojn
kaj du piedojn. Sur ¢iu mano kaj sur ciu piedo
ni havas kvin fingroj. Ni marsas per la piedoj,
ni laboras per la manoj, ni tusas per la fingroj.
La tuSo estas sento tre grava, precipe por la
malfelicaj blinduloj.
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Teleky Dezsé. Jokivansagait koszonom. A
bemutaté nagyon szép volt, igy, hogy maga a
sajté kivanja a megismételését, Amint idom lesz,
mindenrél részletesen irok. — Kormos Jeno, Az
elbadisra még idejében megkiildtiik a meghivot.
Megkapta-e? A masodik el6adéast aprilis 18-ara
tervezzilk egy délel6tti matiné kerctébem. Jan
Wolskitél megjott az értesités, — Ddvid Gabriella.
Levelét megkaptam a kéziratokkal egyiitt., Remél-
jiik, hogy a toborzasi tevékenységre is alkalom
keriil egyszer, Népmesék irdsin nem gondolko-
zott-e eddig? Amenmyiben erre van lehetéség, az
1j hely érdekességeit a fenti szenrpontbol tanul-
manyozas ala kell venni. — Gr. Belhlen Kalinka
6s Tuli. Nagyon oriiltem, hogy a Zizi cléadésara
ti is eljottetek. S annak is oriilok, hogy jol érez-
télek magatokat az eléadason. A beszamolokat
varom. — Gr. Degenfeld Anny III. el. ot. A Zizi
elbadasaval kapesolatban ismertelek meg kiesi
Anny. Ott voltak batyaid is Sandor és Pal is az
elbadason. No majd ird meg kiesi Anwny, hogy
milyen volt a szindarab és mi tetszett neked benme
legjobban? — Méder Zoltan II1. g. ot. ,Kirandulds
a Hojaba® eimen uj munkat alkottal. Atmézem
Zoltan pajtas s ha jo, kozlésre is keriil. — Geczd
Bandi 6 éves. Szinte nem; is akartam hinmi a sze-
meimnek, mikor meglattam a leveled, amit Bandi-
kam 6 éves korodban irtal. Te magad irtad ezt
a levelet, minden segitség nélkiil. Szeretnélek
megilelni és megesokolni ezért a levélért. No kiil-
dik is neked valami ajandékot 6romoémben. Aztan
irj maskor is Bandika! — Geczé Giliuli 11, el. of.
Bemutatkozé leveled mar régen vartam. Azt irod.
hogy eddig nem volt batorsdgod bemutatkozmi,
mert nem tudtal jol magyarul. No de amint irod
otthon édes jo anyad sokat foglalkozik veled,
Tanitgat, amire kell, A leveledbél azt latom, hogy
J6 tamitvanya vagy édesanyadnak, mert olyan
szépen és hibatlanul irtal, hogy gyonyoriség volt
olvasni a leveled. Ha szeretitek az Uj Cimborat,
szeressétek tovabbra is. Maradjatok annak min-
dig hiiséges jo baratai, — Henmer Aranka. A hus-
véti lidvozlokartyad nagyon szép volt. Bizonyosan
fajt a kezed, hogy a kis sziirke veréb irta meg
helyetted az iidvozletef, de én igy is nagyon oriil-
tem a levelednek s még jobban amikor az anyuka
& apuka irasat is felfedeztem benne. Csupa tizes
volt a bizonyitvinyod. Ez dieséretet érdemel. Irj
maskor is Aranka! — I. Dienes Pali III, el, of.
Mind a harom leveledet megkaptam Palikam. A
betegséged hirét szomoruan olvastam. De remé-
lem most man mines semmi baj? Irod, hogy a ta-
valyi gyaszhoz, még a két jo nagymama elvesz-
tése is hozzajarulf. Ezek utin megértem, hogy
miért nem kaptam téled levelet az elmult iddk-
ben! A rejtvénymegfejtés j6, a rovatvezetének at
is adom oOket.
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Vajna Eva II, g. ot. Uj eimborank vagy. Igy
szeretettel koszontiink taborunkban. Ugy latom,
hogy a rejtvényrovat téged is nagyon érdekel.
A bekiildétt megfejtést atadtam a rovalvezetonek.
— Vamszer Géza. A betegség hire mindig lehan-
gol. Sajnos, kis taborunkat a mnéathalaz nagyon
megprobalja. Remélem azonban, hogy betegséged
kénnyebb lefolyasu, mire e sorokat olvasod, mar
nem is lesz semmi bajod. Betegséged alatt az Uj
Cimbora szérakoztatott. Rejtvényt fejtettél, s6t j
rejtvény szerkesztésével is megprébalkozal. Mar-
us is irt, amint latom & is szerkesztett 1j rejt-
vényt. BEdes j6 sziilditeket melegen iidvizlom. —
Szdsz Olga IV. el. ot, Laci V1. el. ot. Régen ké-
sziilttk mar a levélirdssal. Nos hat most el is
kiildtétek, benpe a legutébbi szam rejtvénymeg-
fejtését. Gondolom, hogy ezutin gyakrabban fo-
gom latni a leveleteket a postaban. — Bartha Béla.
A szorgalmas rejtvényfejtok kozé tartozol. Meg-
fejtésed at is adtam a rovatvezetének, — Szées
Lajos III. g. ot. Kiildod a megfejtést. Orommel
latom, hogy az Uj Cimborat megkedvelted és
amellett hiiségesen ki is tartasz. Ezzel példat mu-
tatsz azoknak, akik azt hiszik, hogyha 1. gimna-
zinmba keriilnek az elemi iskola utan, méar szé-
gvelni valé dolog nekik az Uj Cimborat olvasni.
Az Uj Cimborat ma mar nemesak a gyermekek
beesiilik meg, hanem a komoly felndttek is. Meg
is becsiilhetik, mert az Uj Cimbora ir6éi tehetsé-
giik legjavat aldozzak a gyermekvilag és az ifjni-
sag nevelésiigyéért.

Gdlffy Gdbor III. el. ot. A biivis rejtvényt
nagyszeriien kitaldltad. De a mésik rejtvényt is.
Mikor voltal I. G, Duca-n? Mert latom a posta-
bélyegzt nem onnan valé. Hogy telt el a husvét?
S milyen volt a bizomyitvanyod? —- Kemény
Guulg I1, el. of. Oh! Oh! Otédik hete fekszel bete-
gen Gyulukam! Bizony az ilyen rossz hirt nem
szivesen olvasom, Pedig szerettél volna te magad
irni a Szerkeszt6 néninek, de a dokfor baesi nem
engedte. Tgy hat Anyuka irt helyetted. De a rejt-
vényt te magad fejtetted meg. No be is keriil a
sorsoldsra. Aztan ha meggyoégyultal irj majd
hosszi levelet! — Iszlai Margit. Bekiilldott ira-
sodaf at fogom gondosan olvasni. Ha a bekiildott
irasmil j6, annakidején sorra is keriil. Nem irtad
a neved utan, hogy hdnyadikos vagy. Ezt pedig
minden levélben oda kell irni minden alkalom-
mal. — Aczél Sdndor 1. g. ot. Végre te is megszo-
laltal Sandor baratunk s mindjart kiilldéd a meg-
fejtést is. Hogy megy a tanulids? Milyven volt a
bizonyitvanyod? — Reiff Janesi III, g, ot. Mez-
kaptad -e a kiildott virdgmagvakat? Kivanesi
vagyok, milyen kertész leszel. — Ullmann Agi
IV. el. ot. El nem tudom képzelni az okat, mi
lehet, hogy a virdgmagvakat nem kaptad meg.
Pedig neked kiilon esomaghban ment, A Herez Ella
esomagjaban Gross Evaéknak is kiildtiink.

20 o8 »
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Nevetett a barackvirdg,
Csékolgatta a nap,
Jékedvében egy levélre
Végig fekiidt hanyatt.

Az orgona menyasszonyi
Notdat dudordszott,
Csilingelt a kis gyongyvirag,
A ndreisz trillazott,

A tulipdn harangozott
Unnepi imdra,
Aranynapfény zsongott red
A zéld rozskaldaszra.

Fiiszdl, levél, csemetefa
Elettel van telve,

Néta van itt s tanc a kertbe’,
Igy — hajnalra kelve.

Csak a szegény drvdcskdanak
Szomori a lelke: —
Ki tudnd azt megmondani,
Hogy szegényt mi lelte?!
Nits Istvan J.

Beml_l_l_alkozé-

=

A tobbi kis cimborik utan én is bhemulatkozom.

Nevem: Maké Imre, Clujon lakunk. A VII. osz-

talyba jarok. En is szeretem és orommel olvasom
az Uj Cimborat.

FEJTORO

Keresztrejtvény.
Bekiildte: Mako Imre, VII. o.

fw
|

Vizszintes: 4, Két kereke van.

Fiiggéleges: 1. Ri. 2. Kisasszony, angolul. 3.
Létezd.

Cimbordk! Aki MARCELLA NENI nevének
betiiibél a legtobb értelmes, magyar szot tudja
szerkesztend, az jutalom fejében szép konyvet kap
ajandékba.

Tudnivalék: 1. A betiikbd] tetszés szerint lehet
egy-két-harom sth. szétagn szavakat képezni, de
egy-egy szoban nem szevepelhet az illetd betit
tobbszor, mint ahamyszor a feladott névben,
vagyis a megszolitasban eléfordul. B szerint az
L% 1% és .n“ betiik legfeljebb esak kétszer for-
dulhatnak el6 az egyes szavakban (s nem harom-
szor vagy tobbszor!). A méy tobbi betiii azonban
csak egyszer szerepelhetnek a szavakban.

9 A szavak nem lehetnek ragozottak, esakis
eredeti tészavak. Pld. réee, lée stb., és nem lécen
vagy Mareit!

Azt elarnlom, hogy MARCELLA NENI betiii-
b6l éppen 65 értelmes magyar szot tudtam ossze-
hozni. Lehet, hogy ti kedves cimborik, iigyeseb-
bek lesztek és még tobb szot tudtok gydrtani. De
ha esetleg a 65 szonal kevesebbet sikriilne Ossze-
hoznotok az sem baj. Itt esupan az fog szamitani,
hogy a megfejtéle kozott ki tudja a legtobb sz61
alkotni., mert az lesz a nyertes. A megszerkesz-
tott szavakat matol szamitott 20 napon belii] iras-
ban kell beterjeszteni az Uj Cimbora szerkeszto-
ségének. A megfejtésre irjatok ki szammal is,
hogy hany szot szerkesztettetek! Vigyazzatok a
helyesirasra! J6 munkat kivan Dezsé bdcesie
—-_._'__.___—-'-_'—'-—_—.

El5fizetési arak: Egész évre 200, fél évre
100 lej. A Csaladszovetség tagjainak 160 lej és
10 lej port6. Egyes szam ara 6 lej. Magyar-
orszagon 12 p., Jugoszlaviaban 150 dinar, Cseh-

szlovakidban 60 ck. Amerikdban 300 lej.
——_ﬂ—_ﬁ'—___—-__—_——__

tan. Cluj.

L |2

Felelss szerkesztd és laptulajdonos:
FERENCZY LASZLO MARCELLA.
‘Fémunkatarsak:

TELEKY DEZSO és SIMON SANDOR.
Minden cikkért a szerzbje felelds.
Kiadja: a Minerva Nyomdai Miintézet R.-T. Cluj.

Minerva, Irodalmi és Nyomdai Mdintézet R.-T. Cluj. 26622
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